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22nd Sunday in Ordinary Time 
September 1, 2024

St. Joseph Church
Sunday Mass 

5:00 p.m. · English (Saturday Vigil)
7:00 p.m. · Español (Vigilia de sábado)

Sunday · Domingo
6:00 a.m. - English
7:15 a.m. - Español 
9:00 a.m. - Español
10:45 a.m. - English

12:30 p.m. - English
2:15 p.m. - Español
4:00 p.m. - Español
6:00 p.m. - Español
8:00 p.m. - Español

11901 Acacia Ave Hawthorne, CA. 90250 · 310.679.1139 · stjosephhawthorne.org · info@stjoseph-haw.org

Daily Mass 
8:00 a.m. · Bilingual (Monday through Saturday)

5:00 p.m. · Español  (lunes a viernes)

Confessions 
Monday - Friday: 6:00 p.m. - 7:00 p.m. 

Saturday: 2:00 p.m. - 5:00 p.m.

A Catholic Community
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Clergy 
Fr. Arturo Velasco · Pastor
Fr. Kamil Ziolkowski · Associate Pastor
Fr. Everardo Monroy · Associate Pastor
Deacon Pedro de Leon · Deacon
Deacon Antonio Catalan · Deacon
Fr. Gustavo Castillo · St. John's Seminary · Weekend Support

Parish Center Hours 
Monday through Friday · lunes a viernes
9:00 a.m. - 8:15 p.m.
Saturday & Sunday · sábado y domingo
9:00 a.m. - 2:45 p.m

Eucharistic Adoration 
Exposition of the Blessed Sacrament
Monday through Friday from 8:30am - 5:00pm
Saturday from 8:30pm to 5:30am on Sunday 

Exposición del Santísimo Sacramento 
lunes a viernes de 8:30am - 5:00pm
sábado de 8:00pm - domingo 5:30am

Weekly Offering 
August 25, 2024 
21th Sunday in Ordinary Time
$27,757.00

We thank you for your generosity!

Follow us on social media!

Update
$20,047.34

Donated during the 
month of July. 

We happily 
welcome our newly 

baptized to our 
Parish community! 

Our Parish Needs
50% of all funds raised up to goal, will remain with 
our parish to address the following needs:

· Madonna Plaza 
· Church Interior Bathrooms 
· Interior of Parish Hall & Hall Kitchen remodel
 Redahan Hall modernize the hall kitchen

Necesidades de nuestra parroquia
El 50% de todos los fondos recaudados 
permanecerán con nuestra parroquia para ayudar 
con las siguientes necesidades:
· Plaza Madonna
· Baños interiores de la iglesia 
· Interior del salón parroquial y la cocina del 

salón remodelar Redahan Hall renovar la cocina 
del pasillo

Librería San Pablo 
323-215-1541 

(Located in the Madonna Plaza)

Store Hours · Horario
Monday - Saturday: 9:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Sunday: 8:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Elias  Rangel
Jeronimo Hernandez

Michael Fraticelli
Moises Fernandez
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Sunday Gospel Reflection
Purity isn’t popular at the moment. Or is it? Look at a rack 
of health magazines or at popular podcasts. You’ll see an 
infinite ocean of regulations and rituals of diets, intermittent 
fasting, morning sun rituals, intense juice detox practices, 
lists of dangerous foods, mental practices, as well as long 
lists of dos and don’ts for the proper cleaning of clothes, 
dishes, cars, houses, pets, and children. Like it or not, we 
long to be pure, clean, and without blemish.  This question of 
purity haunted people in Jesus’ day, too. The Pharisees and 
scribes (the leading purity authorities of the day) criticize 
Jesus, asking, “Why do your disciples not live according 
to the tradition of the elders, but eat with defiled hands?” 
(Mark 7:5). Jesus responds by saying, “There is nothing 
outside the person that can defile him if it goes into him; 
but the things that come out of the person are what defile 
the person” (Mark 7:15).  What does he mean, and how can 
it help us be pure?

We’ve probably all heard the somewhat shopworn 
interpretation that Jesus replaces the ritual, exterior notion 
of purity with a moral, interior one. Christianity is thus seen 
as a kind of moral re-tooling, as if religion doesn’t make us 
pure. Good moral intentions do. But this doesn’t take the 
rest of Jesus’ ministry seriously enough, nor our obsession 
with purity. The better reading is that Jesus audaciously 
offers himself as the ultimate source of human purity — from 
within each human heart. Both our religious ritual practices 
and our moral actions are meant to flow from this encounter 
with Jesus the Lord. When we are in friendship with him, 
everything becomes pure for us.    — Father John Muir ©LPi

Reflexión del Evangelio
Hace un par de domingos, en el capítulo 6 del 
Evangelio de San Juan, escuchamos el relato sobre 
la multiplicación de los panes y los peces; y a Jesús 
que se presenta como Pan de vida que ha bajado del 
cielo y nos alimenta para nuestra jornada de vida. 
Hoy, regresamos a Marcos que nos habla sobre la 
verdadera pureza del alma y del corazón. Y de cómo 
Jesús les llamaba la atención a los fariseos y maestros 
de la Ley que lo retaban con preguntas basadas en la 
ley: “¿Por qué tus discípulos no respetan la tradición 
de los ancianos, sino que comen con manos impuras?”  
Jesús, les responde con lo que Isaías profetizaba: 
“Este pueblo me honra con los labios, pero su corazón 
está lejos de mí. El culto que me rinden de nada sirve; 
las doctrinas que enseñan no son más que mandatos 
de hombres” (Marcos 7:5-7).  Enseguida de este 
mensaje, Jesús advierte que nada que entra de fuera 
mancha al ser humano, sino lo que sale del corazón. Es 
decir, que todo lo malo se planea desde la mente y el 
corazón. ¿Cómo puedo aplicar a mi vida el Evangelio 
de hoy? ¿Cuáles son mis intenciones al relacionarme 
con mi familia? ¿Son sinceras y honestas? Pidamos 
al Señor en esta Eucaristía que nos dé un corazón 
con buenas intenciones y que busquemos hacer 
solo lo que agrada a Dios. El Salmo nos dice: ¿Quién 
será grato a los ojos del Señor? Miremos a nuestro 
alrededor; será quien cumple los mandamientos, 
quien acepta su Palabra y la pone en práctica; quien 
promueve la paz, y quien cuida la casa común, por 
mencionar algunos ejemplos. ©LPi

Buenos, bonitos y baratas
El 10 de mayo del próximo año, esperemos celebrar 
matrimonios en grupo. Aparte de los requisitos 
documentales que se esperan de todas parejas, solo 
vamos a pedir una donación de $300.00 por pareja. Si 
están interesados, hable a la Oficina Parroquial y hagan 
una cita con el P. Arturo. Por favor no se esperen para 
empezar el proceso a la ultima hora, hablen hoy. 

Matrimonios 
   Comunitarios
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Fiesta Entertainment
Our Parish is looking for entertainers for our Parish 
Fiesta! If you are interested, or know of any who 
would like to perform, please contact the office at 
info@stjoseph-haw.org.  

Be a part of our Parish Fiesta
Be a part of our Parish Fiesta! We are looking for 
volunteers to help us with our booths, security, and 
much more! Stop by the Parish office and leave your 
name, phone number, and let us know how you'd 
like to participate. A team member will call you with 
details!

Egg Shells
With the fiesta coming soon, we need your help. 
Please bring any empty and clean egg shells to the 
Parish office so the team can make the confetti eggs.

Sponsors
The Parish Fiesta attracts an estimated 10,000 
plus people throughout the weekend. Consider 
becoming a sponsor for our event.

Tier A: $1,200.00
Includes a booth in our Parish Fiesta(canopy, 
1 table, 2 chairs, and electricity provided), 
advertisement time in our entertainment stage 
plus your business logo will feature in our TVs 
placed by our entertainment stage and Parish 
website and bulletin.

We have 2 more tiers at $500 and $300. Please 
visit our Parish office or website for more 
information.

Entretenimiento
Deseamos entretener a todos los que nos visitan en nuestra 
fiesta parroquial, si a usted le gusta actuar o tiene alguna 
destreza en particular con la que puede ser parte y entretener 
a nuestro público, escribanos al correo electrónico: 
info@stjoseph-haw.org

Se parte de nuestra Fiesta
Estamos buscando voluntarios que nos ayuden con las 
diferentes actividades que tendremos. Deje en la oficina su 
nombre, número de teléfono y díganos en qué le gustaría 
ayudarnos (en nuestros puestos, seguridad y otros). Un 
miembro del equipo se comunicará con usted.

Cascarones de Huevo
Nuestra Fiesta Parroquial está cerca y necesitamos su ayuda 
trayendo cáscaras de huevo vacías y limpias a la oficina 
parroquial, para que el equipo pueda hacer los huevos de 
confeti.

Patrocinadores
Cada año nuestra Fiesta Parroquial atrae a más de 10,000 
personas durante un fin de semana. Te invitamos a ser parte 
de nuestros patrocinadores, existen tres alternativas de 
hacerlo:
Nivel A: $1,200.00
• Incluye un puesto (1 carpa, 1 mesa, 2 sillas y electricidad).
• Publicidad en nuestro escenario de entretenimiento.
• Presencia del logotipo de su empresa en los televisores 
   colocados cerca de nuestro escenario, sitio web y boletín 
   parroquial.
Nivel B: $500.00
Nivel C: $300.00
Visite nuestra oficina o sitio web parroquial para obtener 
más información.



Pg. 5 Encuentre este boletin en nuestro sitio parroquial: stjosephhawthorne.org



Pg. 6 Find this bulletin on our Parish website: stjosephhawthorne.org

Did You Get A 
Text/Email?
Did you receive 
a text or email 
asking for CASH or 
GIFT CARDS from 
Archbishop Jose 
Gomez, Fr. Arturo, 
or any St. Joseph Staff member?  If so, then please 
disregard it and delete it immediately!  This is just a 
SCAM created to prey on kind-hearted parishioners, 
and it is happening throughout the L.A. Archdiocese.  
The latest email & text scams of cyber scammers 
are targeting L.A. Archdiocese parishes & schools.  
Unscrupulous individuals are creating email accounts 
with usernames similar to the names of parish priests 
and sending out phony emails to parishioners asking 
for gift cards. 

¿Recibió un mensaje de texto o correo 
electrónico?
¿Recibiste un mensaje de texto o correo electrónico 
solicitando dinero en efectivo o tarjetas de regalo del 
Arzobispo José Gómez, el Padre Arturo o cualquier 
miembro del personal de San José? Si es así, ¡ignore 
y elimínelo de inmediato! Esto es solo una ESTAFA 
creada para aprovecharse de los feligreses de buen 
corazón, y está sucediendo en toda la Arquidiócesis 
de Los Ángeles. Las últimas estafas por correo 
electrónico y mensaje de texto de los estafadores 
cibernéticos se dirigen a las parroquias y escuelas 
de la Arquidiócesis de Los Ángeles. Personas 
inescrupulosas están creando cuentas de correo 
electrónico con nombres de usuario similares a los 
nombres de los párrocos y enviando correos falsos a 
los feligreses solicitando ayuda.

RCIA Volunteers
The RCIA Program is looking for English only or Bilingual 
adults who would like to volunteer and make a difference 
in the lives of adults who are in the process of entering the 
Catholic Church through the sacraments. All you need is to 
be part of the team is to be a practicing Catholic and the 
wiliness to be guided by the team coordinator. If you are 
interested, please call Bertha G. Martin at (310) 679-1139 
Ext. 114 on Tuesdays between 7:00pm and 8:30pm or on 
Sundays between 10:00am and 3:00pm. Or you can email 
me at bmartin@stjoseph_haw.org

La oficina parroquial estará cerrada el lunes 2 de 
septiembre en observación al día del trabajador. 
Tendremos Misas de 8:00 a.m. y 5:00 p.m. No habrá 
confesiones ni exposición del Santísimo.

The Parish Center 
will be closed on 
Monday, September 
2 in observance of 
Labor Day. We'll 
continue to have 
Mass at 8:00 a.m. and 
5:00pm. There will be 
no Exposition of the 
Blessed Sacrament 
nor Confessions.

Bathroom Update
This week, the Archdiocese sent an architect to create blueprints of 
the Church. Once completed, the construction company will submit 
permits to the city. Construction will begin once the city permits 
have been approved. We thank you for your generosity and patience.

Actualización de los Baños
Esta semana, la Arquidiócesis envió a un arquitecto para crear 
planos de la Iglesia. Una vez terminado, la compañía de construcción 
presentará los permisos a la ciudad. La construcción comenzará una 
vez que se hayan aprobado los permisos de la ciudad. Le agradecemos 
su generosidad y paciencia.
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Pass on the good news!
What good news? – The Good News is Jesus Christ and our 
Catholic faith! This fall, more than 600 children and youth, from 
elementary through high school, signed up to learn more about 
Jesus and the Catholic faith. You can help them learn and grow in 
faith by becoming a Faith Formation catechist. With classes offered 
on Saturday and Sunday mornings and Tuesday, Wednesday, and 
Thursday evenings, you're almost guaranteed to find a schedule 
that suits your time. As you nurture the faith of our youth, you 
too will learn and grow!  As one long-time catechist said, "I learn 
a lot from children!" 

We provide you with training, materials, and support. Classes begin on September 7. If you are interested or for more 
information, please contact: Luz María Salgado (310) 679 1139 or email: lsalgado@stjoseph-haw.org 

¡Pasa las buenas noticias!
¿Qué buena noticia? – ¡La Buena Nueva es Jesucristo y nuestra fe católica! Este otoño, más de 600 niños y jóvenes, 
desde la primaria hasta la secundaria, se inscribión para aprender más sobre Jesús y la fe católica. Usted puede 
ayudarlos a aprender y crecer en la fe convirtiéndose en catequista de Formación en la Fe. Con clases que se ofrecen 
los sábados y domingos por la mañana y los martes, miércoles y jueves por la noche, es casi seguro que encontrará 
un horario que se adapte a su tiempo. ¡A medida que nutran la fe de nuestros jóvenes, también ustedes aprenderán y 
crecerán!  Como dijo un catequista de mucho tiempo: "¡Aprendo mucho de los niños!"  

Le proporcionamos capacitación, materiales y apoyo. Las clases comienzan el 7 de septiembre. Si está interesado o 
para más información, comuníquese con: Luz María Salgado (310) 679 1139 o correo electrónico:
lsalgado@stjoseph-haw.org.
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An Introduction to Prayer (Free Book)
Prayer fascinates us. But what precisely is prayer? How does it 
“work”? And what are some of the time-tested ways to practice it?

An Introduction to Prayer offers a collection of rich yet brief reflections 
on prayer in the Catholic spiritual tradition from acclaimed author, 
speaker, and theologian Bishop Robert Barron. This book explores 
the answers to questions like:

    · Why should I pray?
    · What should I say or do when I’m praying?
    · Who exactly am I praying to?
    · Are there different types of prayer?
    · What do the spiritual masters say about prayer?
    · How can I establish a solid routine of prayer?

Perfect for beginners but filled with profound insights for those 
looking to further their spiritual life, An Introduction to Prayer will 
inspire you to seek out more frequent conversation—and a deeper 
communion—with God. 

This is book is written by Bishop Robert Barron, former regional bishop of Santa Barbara and current Bishop of 
the Diocese of Winona–Rochester in Minnesota.

You can get your free copy at the Parish Center. Please hurry, there is a limited quantity. 
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Saturday, August 31
5:00 PM
Zenaida Sawal • † 
Aurora Hernandez • † 
Bonifacio Tan • † 
Wilbert Arias • Health
Ruben Delgadillo • Health
Josefa Roda • Health

7:00 PM
Armando Gabriel • †
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Carlos Ifran • † 
Julia Guzman • † 
Maria Concepcion Cuevas • † 
Gonzalo Morales • † 
Climaco Y Ursula Gutierrez • †
Francisco Y Francisca Alfaro • †
Cesario Gallindo Avila • †
Armando Marquez • †
Jose Maria Gonzalez • †
Maria de Jesus Gonzalez • †
Secundino Gonzalez • Cumpleaños 

Sunday, September 1
6:00 AM
Pilar Maldonado • †

7:15 AM
Fraternidad Señor de Esquipulas • Acción de 
Gracias
Jose Roberto Morales • †

9:00 AM
Rosa Escalante • † 
Ofelia Barba • †
Fidencio Mercado • †
Jose Mercado • †
Maria Guadalupe Mercado • †
Jose Maria Gonzalez • †
Maria de Jesus Gonzalez • †
Pedro Lepe • †
Magdalena Salcedo • †
Alejandro Coronado • †
Rejina Lepe • †
Amado Coronado • †
Basilisa Coronado • †
Angel Ramos • †
Familia Gonzalez • Salud
Placida Reyes • Salud
Familia Zarraga • Oracion 

10:45 PM
Slavka & Stjepan Cosic • †
Michael Lee Sullens • † 

12:30 PM
Alma Camillia • Salud

2:15 PM
Olga Vazquez • † 
Luz Estrada • Salud
Graciela Ceja • Salud

4:00 PM
Jose Perez • †
Daniel Sanchez • †
Ramona Alvarado • †
Jose Guadalupe Casillas • †

6:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Bernardo Espindola • † 

8:00 PM
Esther Rodriguez Castellanos • †
Luis Y Antoni Machuca • Oracion

Monday, September 2
8:00 AM
Carmen Alfaro • †

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Oscar Vizcarra • †
Abraham Pivaral • †
Cesar Rodriguez • † 
Carlos Garcia Fernandez • †
Maria Jose De Garcia • †
Carlos Garcia Murguey • †
Maria Isabel Madrigal • Cumpleaños

Tuesday, September 3
8:00 AM

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Uriel Sandoval• † 
Luis Guterrez • †
Almarita Palma • † 
Amparo Nuñez • †
Veronica Sancen • Cumpleaños 
Efrain Galindo • Cumpleaños

Wednesday, September 4
8:00 AM

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Olga Vazquez • †

Mass Intentions Thursday, September 5
8:00 AM
Maria Guadalupe Rosales • † 

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato y Aurelia Muñoz • † 
Sandra Trujillo • † 
Flaubert Ramos • †
Silvio y Amalia Carbajal • †
Sigifredo Santiago • †
Henry Ruiz • Salud
Claudia Flores • Cumpleaños

Friday, September 6
8:00 AM
Delia Balatbat • † 

5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato y Aurelia Muñoz • † 
Juana Isaac • † 
Jose Pepe Moreno • † 
Oscar Salazar • †
Amelia Hernandez • Cumpleaños

Saturday, September 7
8:00 AM
Porfirio Guadiana • † 
Daniel Camberos • Salud

Retreat Weekend for 
Healing after Abortion
Rachel's Vineyard retreat is for 
men and women struggling with 
the emotional and spiritual pain of 
abortion. The retreat is designed 
to help participants work through 
repressed grief and anger in a safe, 
nonjudgmental setting and come to 
acceptance, healing, and hope for the 
future. 

All inquiries and registrations are 
confidential.
www.youtube.com/user/rachelsvineyard
September 13-15, 2024
San Pedro, CA • Cost: $300. per 
person 

For registration or more information 
please call 323-577-5693 or email 
RVLA.christine@gmail.com
www.rachelsvineyard.org



Pg. 10 Find this bulletin on our Parish website: stjosephhawthorne.org

Did you know?
Should your child be friends with teachers on social media?

It is an adult’s responsibility to maintain safe, appropriate 
boundaries with the children in his or her care. For teachers, 
this means keeping things professional in school and beyond 
— including online. Parents should be aware of who their 
children are friends with on social media sites, especially 
if their friends lists include teachers, coaches, or other 
authority figures. For more information, read the VIRTUS® 
article “ ‘Friending’ Students on Social Media” at lacatholics.
org/did-you-know/.

¿Sabia Usted? 
¿Debería su hijo ser amigo de sus profesores en las 
redes sociales?

Es responsabilidad de un adulto mantener límites 
seguros y apropiados con los niños bajo su cuidado. 
Para los profesores, esto significa mantener el 
profesionalismo en la escuela y fuera de ella, incluso 
en línea. Los padres de familia deben saber quiénes 
son las amistades de sus hijos en las redes sociales. 
Especialmente si sus listas de amigos incluyen a 
maestros, entrenadores u otras figuras de autoridad. 
Para obtener más información, lea el artículo en inglés 
de VIRTUS® “‘Friending’ Students on Social Media” 
(Hacer “amistad” con los estudiantes en las redes 
sociales) en lacatholics.org/did-you-know/.

Reuniones de Ministerios
Lunes
Al-Anon · 10:00am · Salón de la Inmaculada  
Divina Misericordia · 7:00pm · Salón San José
Hombres de Valor · 7:00pm · Salón San Juan
Mujeres de Fe · 7:00pm · Salón Redahan
San Judas Tadeo · 7:00pm · Salón Guadalupe

Martes
AA · 7:00pm · San Juan
Clases Pre-Bautismales · 7:00pm · Salón Guadalupe

Miércoles
Legión de María · 4:30pm · Salón San Juan
AA · 7:00pm · San Juan
Virgen del Carmen · 7:00pm · Plaza Madonna

Jueves
Al-Anon · 7:00pm · Casa de la Providencia

Viernes
Rosario del Espíritu Santo · 12:00pm · Salón Guadalupe
Señor de Esquipulas · 7:00pm · Plaza Madonna 
Ministerio de Matrimonios · 7:00pm · Salón Guadalupe
Pueblo de Alabanza · 7:00pm · Salón Redahan 
Soldiers of Christ (Grupo Juvenil) · 7:00pm · Salón San José
Señor de los Milagros · 7:00pm · Plaza Madonna

Sábado
Al-Anon · 9:30am · Salón de la Inmaculada
Santo Domingo de Guzmán · 1er y 3er sábado del mes 
después de la Misa de 7:00pm dentro de la Iglesia 

Ada Alavarez 
Agapito Ceja
Angelica Vilchez
Alberto Rivas
Alex Leiva
Barit Snyder
Carolyn Torres
Catherine Highland 
Frances Molina
Francisca Baeza
Hazel Jaronccyk

Juan Carlos Valles
Kimberly McCarthy
Luis Alarcon 
Manuel
Marcos Caamal 
Marta Rodriguez
Martha Tolentino Ma-
rio Ajanel
Najee Ellis
Norma Gamboa
Oscar Viera

Rosa Maricela Vasquez
Sally-An Thomas
Tiesha Kelley
Toño Arevalo
Vincent Delgadillo
Wendy Arteaga
Wendy Arteaga
Wilbert Arias
Xochitl Ayala
Yolanda Guerrea

Parish Sick List
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Lic. 0M61169

LA PLANIFICACION PREVIA ES UN ACTO DE AMOR, UN REGALO GENEROSO PARA 
SU FAMILIA Y AMIGOS QUE LES PERMITIRA SENTIR SU DUELO CON MAS PAZ Y 
TRANQUILIDAD.
ASEGURE LOS PRECIOS DE HOY MIENTRAS HACE SUS PAGOS MENSUALES. EVITE 
LA CARGA FINANCIERA INESPERADA Y PERMITAME AYUDARLO Y A PROTEGER A 
SU FAMILIA DEL AUMENTO DE COSTOS DE CEMENTERIO Y FUNERARIA.

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME Tara Holley
 

tholley@4LPi.com • (800) 950-9952 x2134

• Venta de machinas nuevas y usadas
• Reparaciones de máquinas de coser,  

aspiradoras y lámparas
• Afilado de cuchillos y tijeras

Clases de costura 
disponible para  
niños y adultos

6230 W 87th St. • Westchester, CA | 310-670-2429
ESCANEE EL CÓDIGO QR

Tanner’s Sewing & Vacuum

GEO’S MOBILE
Auto paint repair & Restoration

323-799-3863
Paint Correction/Restoration

Buff/Polish • Spot/Water Damage
Headlight Restoration

Specializing in bringing day to 
day care to your child

Veronica I. Chavez
Lic # 197413071

3823 West 106th St. • Inglewood CA

(310 ) 673-2557
corazonsalvaje47@yahoo.com

TRADITIONAL FUNERALS
CREMATION

PRE-PLANNING
310-792-7599
LAfuneral.com

McMillan
McCormick 

Center
Gardena

FD 255
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WWW.ONEFAMILYINMISSION.ORG/WMS

October 20th, 2024October 20th, 2024
World Mission Sunday World Mission Sunday 

(MT. 22:9)TEXT "MISSIONS24"
TO 44384
to Give now

“Yo El Abogado Manzo, 
 lo Atenderé 

personalmente  
con su caso.”

(310) 710-5790
amarals.construction.corp
amaral.construction.corp@gmail.com

Edgar Amaral
GENERAL CONTRACTOR

Parishioner  Se Habla Español
amaralsconstruction.com

• Building Additions
• Remodels
• Roofing
• Concrete

California
CatholicMatch.com/CA

Lucy Gomez Insurance Agy Inc
Lucy Gomez, Agent
Hawthorne, CA 90250-5118
Bus: 310-974-8200 Fax: 424-269-0024
Insurance License #6003567
www.insurewithlucy.com

The greatest compliment you can give is a referral.
State Farm, Bloomington, IL

puertas cerraduras y molduras
310-562-0571

• Car Accident Attorney
    Abogado de Accidentes de carro

• Uber Accidents 
    Accidentes de Uber

• Workers’ Compensation Attorney
   Abogado de Compensación de Trabajadores

310-806-1231     WWW.LAWOFFICEJOHN.COM
Free Consultion | Consulta Gratis    Se Habla Español

Pursuant To Labor Code Section 5432(A), Making A False Or Fraudulent Workers’ Compensation Claim Is A Felony Subject To Up To  

5 Years In Prison Or A Fine Of Up To $50,000 Or Double The Value Of The Fraud, Whichever Is Greater, Or By Both Imprisonment And Fine.

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE  
INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

Solutions for All Your Electrical Needs 
Local Company - Free Estimates

Remodeling and New Construction
José Luis Bedolla License # C-10 1096159

Call for FREE estimate: (323) 301-5701

Irene T. Orozco – Senior Counselor 
Parishioner/Feligresa   LIC. CES 3981

310-487-6120 | iorozco@inglewoodpark.org
Representando: Inglewood Park Cemetery,

Roosevelt Memorial Park Cemetery

• Proteja su familia hoy
• Planes económicos antes de la necesidad.
• Pagos mensuales  • Precios bajos
• Beneficios  • Propiedad transferible
• Información gratuita

Free Pre-Need information

Cruz Aqua Water & Ice
Purified & Alkaline Water
Open 8am - 7pm,
Sun. 9am -6pm
Delivery Service
(310) 848-8840
Money Transfer
Keys
Water Accessories 
14617 1/2 Prairie Ave. 
Lawndale, CA 90260
Parishioner

(213) 637-7801

Pray to End
Artificial
Birth
Control 
Jeremiah 1:5 

ANA ORELLANA
Lic#: 01933397

ana@anaorellana.com
310.220.7224


